
ПРОЄКТ ДОГОВОРУ ПОСТАЧАННЯ № ___ 
м. Хмельницький                              	                                  «___» ___________ 2024 р.
     Комунальний заклад загальної середньої освіти «Початкова школа № 2 Хмельницької міської ради», в особі в.о. директора Долинської Таїси Ярославівни, що діє на підставі Статуту (далі – Замовник), з однієї сторони, і  __________________________________, в особі ______________, що діє на підставі ________________(далі – Постачальник), з іншої сторони, разом – Сторони, керуючись Цивільним та Господарським кодексами України, Законом України «Про публічні закупівлі», з врахуванням Особливостей (зі змінами), уклали цей Договір (далі – Договір) про наступне: 
I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується з дати укладання Договору і протягом 2024 року поставляти Замовнику Товар, зазначений у Специфікації до Договору (Додаток № 1), а Замовник - прийняти і оплатити Товар, який постачається згідно з умовами цього Договору.
1.2. Найменування Товару: код ДК 021:2015:03210000 – 6- Зернові культури та картопля (Горох сушений, колотий, першого ґатунку, ДСТУ 7701).
1.3. Кількість, якість та ціна за одиницю Товару зазначається у Специфікації до Договору (Додаток № 1). Ціна товару є незмінною протягом дії Договору, крім випадків, передбачених чинним законодавством. 
1.4. Обсяги закупівлі можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків Замовника, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, шляхом укладення додаткової угоди до цього Договору.
1.5. Договірні зобов’язання Замовника виникають при наявності відповідних бюджетних асигнувань.
II.  ЯКІСТЬ ТОВАРІВ
2.1. Постачальник повинен поставити Замовнику товар, якість якого відповідає нормам ДСТУ 7701, умовам чинного законодавства, вимогам Замовника та пропозиції учасника. 
2.2. Постачальник здійснює поставку товару, тільки дозволеного до застосування на території України
2.3. Термін придатності товару повинен складати на момент поставки не менше 80% від загального строку зберігання відповідного товару, який зазначається у супровідній документації на кожну партію товару або на етикетці і вважається гарантійним терміном, який обчислюється від дати виготовлення,
2.4. Якщо товар виявиться неякісним або таким, що не відповідає умовам цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити неякісний товар. Всі витрати, пов’язані із заміною товару неналежної якості (транспортні витрати та ін.), несе Постачальник. Термін, протягом якого постачальник повинен замінити товар, – не пізніше ніж протягом 2 днів з моменту встановлення, що товар не відповідає встановленим якісним характеристикам.
2.5. Постачальник зобов’язаний у момент передачі Товару надати в розпорядження Замовнику оригінали або завірені копії документів,  що засвідчують відповідність Товару вимогам стандарту або технічних умов відповідно до діючого законодавства України.
2.6. Постачальник відповідає за дотримання правил зберігання товару під час транспортування. 
2.7. Сторони можуть внести зміни до характеристик предмета закупівлі (товару) за цим договором у разі покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної у договорі, та ціни за одиницю товару, визначеної у даній угоді.
2.8. Оцінка якості товару проводиться за зовнішнім виглядом, запахом, смаком, кольором, консистенцією. Товар може прийматися лише за наявності супровідних документів, що підтверджують їх походження, безпечність і якість, та повинні відповідати вимогам державних стандартів.
2.9. Терміни реалізації визначаються підприємством-виробником або підприємством-постачальником . 
2.10. Право власності на товар переходить до Замовника з моменту приймання товару Замовником за видатковою накладною.

III. СУМА ДОГОВОРУ.
3.1. Сума цього Договору становить __________ гривень без ПДВ/з ПДВ (сума прописом).
3.2. Будь-які розрахунки за цим Договором здійснюються у національній валюті України – гривні.
3.3. Сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.

IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Замовник здійснює оплату за поставлений товар в національній валюті України в    безготівковій формі шляхом перерахування коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.  Розрахунки за поставлений товар здійснюються на підставі ст..49 Бюджетного кодексу України з відтермінуванням платежу до 30 банківських днів. 
4.2.  У разі затримки бюджетного фінансування, Замовник в межах строків відведених для розрахунків за поставлений товар повідомляє про це Постачальника. У такому разі, розрахунки за отриманий товар здійснюються протягом 10 (десяти) банківських днів з дати отримання замовником бюджетного фінансування на розрахунковий рахунок. Будь-які штрафні та оперативно-господарські санкції у випадку, передбаченому пунктом  4.2. цього Договору, до Замовника не застосовуються.

V. ПОСТАВКА ТОВАРІВ
5.1. Поставка товару здійснюється згідно заявок Замовника. Строк (термін) поставки товару: до 31.12.2024 року.
5.2. Місце поставки  товарів – м. Хмельницький, вул. Старокостянтинівське шосе, 3Б.
5.3. Товар, закупівля якого передбачена цим договором, має постачатися невеликими партіями у кількості згідно з заявками уповноважених осіб замовника, (крім вихідних днів).
5.4. Постачальник здійснює поставку транспортом, що спеціально облаштований для перевезення товару, визначеного у додатку № 1 до цього Договору, має санітарний паспорт та відповідає іншим вимогам  законодавства. 
5.5. Водій цього транспорту, а також особи, що супроводжують товар у дорозі і виконують вантажно-розвантажувальні роботи, повинні мати при собі особову медичну книжку з результатами проходження обов'язкових медичних оглядів та забезпечені санітарним одягом. Представник Замовника має право перевіряти наявність санітарного паспорту на транспорт та санітарні книжки водія і інших осіб, що супроводжують товар.
5.6. У разі вимушених канікул та/або карантину Замовник має право здійснити повернення, а Постачальник прийняти  товар протягом доби від моменту звернення, щодо повернення товару від Замовника.
5.7. Поставка вважається виконаною після фактичного отримання Замовником товару належної якості та кількості, та підписання уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної. Замовник має право відмовитися від прийняття товару, який не відповідає умовам цього Договору.

VI. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов’язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений товар відповідно до умов цього Договору;
6.1.2. Прийняти товар у порядку та строки, визначені цим Договором, крім випадку, коли він має право відмовитися від товару, поставленого з порушенням вимог цього Договору, та вимагати його заміни;
6.1.3. У разі зміни реквізитів повідомити Постачальника письмово протягом 3 робочих днів з дати їх зміни;
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку  у разі невиконання зобов’язань Постачальником за цим Договором, письмово повідомивши його за 10 днів до бажаної дати розірвання Договору;
6.2.2. Вимагати від Постачальника своєчасного та належного виконання умов цього Договору;
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товару та ціну цього Договору з урахуванням фактичного обсягу видатків;
6.2.4. Повернути Постачальнику видаткову накладну у разі неналежного її оформлення (відсутності печатки, підписів, наявність арифметичних помилок, недостовірної інформації тощо);
6.2.5. Контролювати поставку товару у строки, встановлені цим Договором;
6.2.6. Відмовитися від приймання товару та здійснення оплати за цим Договором у разі поставки товару неналежної якості;
6.2.7. Вносити зміни до цього Договору у випадках, передбачених законодавством та цим Договором, за погодженням з Постачальником.
6.2.8. У разі вимушених канікул та/або карантину Замовник має право здійснити повернення, а Постачальник прийняти  товар протягом доби від моменту звернення, щодо повернення товару від Замовника.
6.3. Постачальник зобов’язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку товару у строки, встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити поставку товару, якість якого відповідає умовам цього Договору;
6.3.3. Своєчасно замінити неякісний товар, що не відповідає умовам цього Договору, в порядку та строки визначені цим Договором;
6.3.4. Мати спеціалізований транспорт та  персонал для забезпечення постачання товару;
6.3.5. Здійснювати контроль за своєчасним та належним проходженням персоналом обов’язкових медичних та інших профілактичних оглядів відповідно до вимог законодавства.
6.3.6. У разі зміни реквізитів повідомити Замовника письмово протягом 3 робочих днів з дати їх зміни.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати кошти за поставлений товар;
6.4.2. Достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку у разі невиконання зобов’язань Замовником за цим Договором, письмово повідомивши його за 10 днів до бажаної дати розірвання Договору.

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання умов цього Договору Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором.
7.2. Постачальник несе відповідальність за додержання вимог та термінів зберігання товару.

VIII. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ
8.1. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарських санкцій, зокрема, відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
8.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із Стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Замовником до Постачальника за невиконання Постачальником своїх зобов’язань перед Замовником в частині, що стосується:
– розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі прострочення строку виконання зобов’язань;
– розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі неналежного виконання зобов'язань;
8.3. У разі порушення зобов’язань Постачальником, Замовник має право на односторонню відмову від виконання свого зобов’язання, із звільненням від відповідальності за таку відмову.
8.4. У разі порушення Постачальником умов щодо порядку строків та якості товару, Замовник має право в будь-який час як протягом строку дії цього Договору, так і протягом одного року після спливу строку дії цього Договору, застосувати до Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин, направивши Постачальнику повідомлення про застосування оперативно-господарських санкцій.
8.5. Строк дії оперативно-господарської санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку її застосування. Замовник повідомляє Постачальника про застосування до нього оперативно-господарської санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення у спосіб, передбачений пунктом 12.1. цього Договору.

IX. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
9.1. Під обставинами непереборної сили у цьому Договорі розуміються випадки та непереборна сила, перелік яких визначений ст. 14¹ Закону України «Про торгово-промислові палати в Україні» від 02.12.1997 № 671/97-ВР (із змінами та доповненнями).
9.2. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання, або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором, у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання цього Договору та виникли поза волею Сторін.
9.3. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом двох днів з моменту отримання документів, що підтверджують форс-мажор, повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі .
9.4. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідне підтвердження (свідоцтво, видане Торгово-промисловою палатою, є достатнім підтвердженням наявності і тривалості дії непереборної сили).
9.5. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 20 календарних днів, кожна зі Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.

X. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
10.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку. 
XI. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1. Дійсний  Договір набирає чинності з моменту його підписання і діє до 31.12.2024 р., але не менш ніж до повного виконання зобов’язань сторонами.
11.2. Допускається  продовження строку дії договору та виконання зобов'язань щодо передачі товару у разі виникнення документально підтверджених об'єктивних  обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі форс-мажорних обставин, затримки фінансування витрат замовника за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної у Договорі.
11.3. Договір може бути достроково розірваний:
а) коли у зв'язку зі специфікою діяльності Покупця, відпадає потреба в даному товарі;
б) у випадку кілька разових порушень Постачальником своїх зобов'язань по строках поставки і якості товару, що поставляє.    
11.4. Цей Договір укладений у двох примірниках українською мовою, які мають рівну юридичну силу, по одному для кожної  із Сторін.

XII. ІНШІ УМОВИ
12.1. Сторона договору, яка вважає за необхідне змінити або розірвати договір, повинна надіслати пропозиції про це другій стороні за договором шляхом направлення відповідного листа (лист може бути направлено у вигляді електронного документу оформленого відповідно до умов чинного законодавства України) на електронну адресу замовника: nvo1_byh@ukr.net або постачальника: ________) або на поштову адресу Замовника або Постачальника, визначену у реквізитах цього Договору, з описом відправлення та повідомленням про отримання. 
12.2. Сторона договору, яка одержала пропозицію про зміну чи розірвання договору, у двадцятиденний строк після одержання пропозиції повідомляє другу сторону про результати її розгляду. Днем одержання пропозиції вважається день отримання на електрону адресу визначену пунктом 12.1. Договору або дата отримання визначена у повідомлені про отримання.
12.3. У разі якщо сторони не досягли згоди щодо зміни (розірвання) договору або у разі неодержання відповіді у встановлений строк з урахуванням часу поштового обігу, заінтересована сторона має право передати спір на вирішення суду. 
12.4. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції переможця процедури закупівлі, крім випадків визначених п.18 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 року № 1178 (зі змінами).
12.5.  Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених п.19 Особливостей, а саме:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону. 
У разі внесення змін до істотних умов договору про закупівлю у випадках, передбачених цим пунктом, замовник обов’язково оприлюднює повідомлення про внесення змін до договору про закупівлю відповідно до вимог Закону з урахуванням цих Особливостей.
12.6. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами і опубліковані згідно вимог Закону України «Про публічні закупівлі».
12.7. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у цьому Договорі реквізитів та зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.

ХІІІ. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
13.1. Сторони зобов'язуються дотримуватись положень чинного законодавства України з питань протидії корупції та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.
13.2. Замовник гарантує, що його керівник та інші службові (посадові) особи, які здійснюють повноваження щодо управління його діяльністю (далі - керівні особи), не притягалися до відповідальності за вчинення корупційного правопорушення та/або не були засуджені за злочин, вчинений з корисливих мотивів, а також зобов’язується у разі виникнення зазначених обставин негайно повідомляти про це Постачальника у письмовій формі.
13.3. Сторони зобов’язуються не здійснювати (як безпосередньо, так і через третіх осіб) будь-які матеріальні/нематеріальні заохочення, зацікавлення, стимулювання, пропозиції, тобто не пропонувати, не обіцяти, не надавати грошову винагороду, майно, майнові права, переваги, пільги, послуги, знижки, нематеріальні активи та будь-які інші преференції працівникам іншої Сторони та особам, які пов’язані будь-якими відносинами зі Стороною, та є відповідальними за виконання зобов’язань, передбачених цим Договором, включаючи їх родичів та інших подібних чи уповноважених осіб, за вчинення ними дій чи бездіяльності з використанням наданих їм повноважень в інтересах третіх осіб і всупереч інтересам Сторони.
13.4. У разі надходження до Замовника зі сторони співробітників Постачальника, вимог чи пропозицій про отримання матеріальних/нематеріальних заохочень, зацікавлень, стимулювань у формі грошової винагороди, майна, майнових прав, переваг, пільг, послуг, знижок, нематеріальних активів та будь-яких інших преференцій, за вчинення ними певних дій чи бездіяльності з використанням наданих їм повноважень на користь третіх осіб, Замовник зобов'язаний негайно повідомити Постачальника про такі факти.
13.5. У разі недотримання Замовником обов'язку, передбаченого п.п. 13.3., 13.4., або виявлення протягом дії цього Договору Постачальником фактів притягнення керівних осіб Замовника до відповідальності за вчинення корупційного правопорушення та/або засудження за злочин, вчинений з корисливих мотивів, контрагент несе відповідальність перед Постачальником відповідно до діючого законодавства України
XIV. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
14.1. Невід’ємною частиною цього Договору є: Додаток №1.

XV. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН:
	
ЗАМОВНИК:
______________________

_____________________________
_____________________________
_____________________________ 
_____________________________
_____________________________
 _____________________________
________________
_____________  ____________
м.п.
	
ПОСТАЧАЛЬНИК:
_____________________________

_____________________________
_____________________________
_____________________________
_____________________________
_____________________________
_____________________________
________________
___________________  ____________
м.п.  
























Додаток № 1 до Договору № __________
від «_____» __________________ 2024 року


                                                  СПЕЦИФІКАЦІЯ
код ДК 021:2015:03210000 – 6- Зернові культури та картопля (Горох сушений, колотий, першого ґатунку, ДСТУ 7701).
	№ п/п
	
Найменування товару
	Од. вим.
	Кіль-кість
	Ціна за одиницю без ПДВ**, (грн)
	Ціна за одиницю з ПДВ*, (грн)
	Загальна вартість без ПДВ**, (грн)
	Загальна вартість з ПДВ*,
(грн)

	1.
	Горох сушений, колотий, першого ґатунку, ДСТУ 7701
	кг
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	Всього:
	

	в тому числі ПДВ
	

	Загальна вартість (прописом):
	



	
ЗАМОВНИК:
______________________

_____________________________
_____________________________
_____________________________ 
_____________________________
_____________________________
 _____________________________


________________

____________________  ____________
м.п.
	
ПОСТАЧАЛЬНИК:
_____________________________

_____________________________
_____________________________
_____________________________
_____________________________
_____________________________
_____________________________


________________

____________________  ____________
м.п.  



Примітка: *заповнюють учасники, які є платниками податку на додану вартість,  зайві (непотрібні стовпці) при цьому видаляються.
                  **заповнюють учасники, які не є платниками податку на додану вартість, зайві (непотрібні стовпці) при цьому видаляються.
       
Ціни, ПДВ, що відображаються цифрами у цій формі - визначаються з точністю до другого десяткового знаку (другий розряд після коми).


